
Greek Particles translated with gestures 

 

μέν - lean vaguely to one side 

δέ - lean more vigorously to the other side 

γε - hit the table lightly with your fist 

ἄρα - gesture vaguely with one hand 

δή - nod once, firmly 

μήν - hold up both hands 

ἦ - “Hey!” Hold up both hands 

οὖν - gesture vaguely with one hand 

γάρ - “’cuz” 

τοί - “y’know” 

μέντοι - raise one finger (any finger) 

καίτοι - waggle a finger 

τοίνυν - slap back of hand into other hand 

δήπου - add a Canadian-style “…eh?” to the end of the sentence 

 


